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3AMETKIM O TPAMMATHUKE OBOBILEHM
(HA MATEPUNAJIE A©OPI3MOB)

ON THE GRAMMAR OF GENERALIZATIONS
(BASED ON THE EXAMPLE OF APHORISMS)

ATHEIIIKA TAIT

ABSTRACT. Generalization does not only catch the interest of philosophers, logicians
and psychologists but also that of linguists. This is mainly because generalization, which
results from human intellectual activity, is reflected in language and therefore also in
texts that are created by human beings. Aphorisms are by nature adjusted to expressing
generalized information and are considered the most widespread form of expressing the
so-called generic language register, as defined by G.A. Zolotova. The main criteria for
assigning a given text to this register are a generalized subject and a timeless predicate.
By taking into account the above criteria for assigning texts to this register, sentence
analysis reveals the most essential features of aphoristic generalizations, which can be
shown on the subject-predicate-object axis, including a qualitative, quantitative and
space-time description. Bearing in mind the most important structural and semantic
characteristics of aphorisms, one may arrive at the conclusion that they reflect features
that are typical of sentences with the so-called generalized referential status.

Agnieszka Gasz, Uniwersytet élqski, Katowice - Polska.

O6ob1meHnocThb, Kak 3ameTw1 . ge Coccrop, vmeeT crielinuKy CBoero
HOposBTIeHVE B 000M a3bike. HacTosrmmuit ogepk vveeT menbio mpocIeayuTh
crenmdmKy ee BBIpaKeHMS B PYCCKOM sI3BIKe Ha MaTepmaie TeKCTos ado-
pvsmoBl. Mexammsmer 0000meHyst (rerepamsanyi) TeCHO CBsI3aHbL C IIPO-

1 Mbicne e Coccropa Ha pyccKoM sisbike rouepnnyTta n3 padorsl [H. Kounpa-
Tb e B o1, ObobueHHOCb KAK CHPYKIMYPHO-CEMARMUNECKAA Kameeopus 6 cobpementiom pyc-
cxom Asvike. ABmopepepam Ouccepmayuy HA COUCKAHUE YHEHOU crienenu 00Kmopa ¢huaoa0eu-
weckux Hayx, Mocksa 1994, c. 5. Martepuart fuist aHasisa OTOOPaH M3 PYCCKIMX 1 ITONBCKMX
cboprmkos adpopusmoB. B manHON paboTe BHMMAaHME COCPENOTOUMBASTCS Ha BBISBIIE-
HUM T'paMMaTUIecKOV IIPUPONbl MexaHn3MoB obobmenuit. [IpyMepsl IpuBoOsITCs Ha
PYCCKOM $I3BIKE, XOTS YacTh 13 HMX — 3TO TeKCTHI ITepeBOIHEIE, B YaCTHOCTH M3 TIOTBCKOTO,
dpaHLIIy3CKOro, JTaTMHCKOIO SI3BIKOB. BOIIPOCH! IepeBoria B paMKax HaCTOSIIEro aHayInsa
He paccMaTpuBaloTcs. BaXkHeriIme MCTOUHMKY Ha pycckoM sskike: KB. [Ty mre H K o,
2000 ayuuiux agpopusmod, Mocksa 2000; ero xe, Macmepa agopusma, Mocksa 2001; ero
xe, boavmaa xnuea agopusmob, Mocksa 2005, C.E. J1 e u, Iloumu 6ce, mep. ¢ IHONBCK.
B. Poccenbca, E. @punmana, Mocksa 2008. Baxreriie MCTOYHMKM Ha IIO/TIBCKOM S3bIKE:
J. G len s k, Wspdlczesna aforystyka polska, £.6dz 1986; S.]. L e ¢, Mysli nieuczesane, Krakoéw
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meccoM (popMMpOBAHVEL OOIIMX MOHATVIAL YMECTHO PV 3TOM OTMETWTD,
uTO JIaT. BeIpaxeHwe generalis obo3HadaeT ‘Bceobmymr’. MexaHM3MBL 3TN
HaXOJIAT CBOe BbIpakKeHe B BuzIe 0000IIeHHbIX Cy KIeHIA.

Kaxk BMIHO, B pyCCKOM A3bIKE CYIIECTBYET ABa CMHOHMMITIECKIX TIOHS-
TS 2eHepau3ayua v obobuenue (B IMTepaType OHM yHOTpeOIstoTCs morte-
pemenito). Ilo Bossuiomy moaxobomy ca08apio pyccKoeo A3bika MO, pelaKiyei
C.A. Kysnenosa, reHepasaliis IOHMMAEeTCs Kak “JIOrMIecKimit mepexoz, oT
YaCTHOro K o0mieMy, NOguMHeHVe YaCTHLIX AB/IeHNi o0meMy MpUHIINLY;
obobmere’?. B cBoro oueperib, MCKOHHO PyCCKOe CTIOBO 0000u4eH1e TOTIKY-
eTca B cIoBape Kak ‘oOmmi BbIBOM, oOIliee ITO/Io)KeHMe, OCHOBAHHOe Ha
IOJIy YeHMM OTAe/IbHbIX (PaKTOB, SAB/IeHINL S,

Dderromer reHepaM3aIv MCIIOKOH BEKOB 3aHMaeT He TOIBKO (pmrto-
codoB 1 JI0TMKOB. B Hallle BpeMsi K HeMy WCIBITHIBAIOT 0COObIVI MHTepec
TpeJxie BCero CONMOIOTM M TICMXOJIOTH, HO CyTh MeXaHm3Ma o00oOmerys
HaxoOWTICA TakXe B IEHTpe BHMUMAHMA JTMHIBUCTOB. HecMmoTps 1a meko-
TOpBIE PAsHVIIBL B TIOAXOIE K M3Y9eHMIO JaHHOTO BOIIPOCa, BBITEKAIOIIE
HpeXkae BCero M3 HAYUHBIX Ie7lefl, KOTOPBIe CTaBUT COOTBETCTBEHHO JIOTH-
Ka, pwtocoduis MV IICHXOI0TMsl, KaXKeTCsl, UTO CBA3YIOIIVM 3BEeHOM MeXTy
BBITIEOTMEYEHHBIMI Hay YHBIMI IUCIVITTAHAMI SBIISIETCS MMEHHO SI3BIK.

YermoBek BOCIIPUHVIMAET AEVICTBUTEIFHOCTD B BiIe KOHTPACTHBIX IIPO-
TUBOIIOCTABIEHIIL: KaKIBI — BCe - HMKTO, eAVMHMYHOCTh - coOmparenn-
HOCTh. C OJTHOVI CTOPOHBI, MBI BOCIIPUHMMAEM J1eTalb, eAVHUILY, C [PYTrov
- MHOXecTBO. Ha ofrioM mormoce HaxoamuTcs KOHCTaHTHOCTD, 8 Ha IPYTroM
- IepeMeHHOCTh. Ha 0croBe 0TMeueHHBIX OOV Y Hac (popMIMpyOTCA
IIpedCTaB/ICHVIL OTHOCUTEIBHO OKPYXKAIOIMIEN IeVICTBUTEIHHOCTVL, CHCTEMa-
THU3UPYIOTCA U KIacCupUImMpyroTcs oObeKTH M SABTeHMs. DT TpecTas-
sers TiproOpeTaroT popmMy obmmx cyaenwrt. [Tpenyoxenne, Merorree
obo0mmatomii cTaTyc, TPakTyeT 0 KakoM-1mbo MHOXKecTBe?, Harp.: Myxuu-
Hbl — 310 OOHXKYaHbL. 2KeHUuHbL — 310 KoKentku. DTOTO pora MEeHTa IbHBIE OTTe-
patti B OOJIBITION CTETIEHVI TIOMOTAIOT Ye/TOBEKY OCBaMBATLCSA ¢ OKPYIKAIO-
eV IeVICTBUTEIbHOCTEIO, TaK KaK MbI Hab/roriaeM He TOTIBbKO ITOCTOSIHIbIE
Opaswia Tvma: Yesobex cmepmier, HO TakKKe CTEPEOTWIIHBIE YIIPOIIEHVIS,
Harp.: Myxcuunsl oymaront, xenujunol 4ybcmbyrom. CyThb yIIPOIIEHMs COCTOUT
B TOM, 9TOOBI Kakoe-0o siB/TeHue CTarlo MeHee CJIOKHBIM ¥ OoJlee TTOHSAT-

1974; L. K u m o r, Pomyslenia, czyli aforyzmy, Warszawa 1979; Z. Dolatk ow s ki, Afo-
ryzmy i wwagi, Warszawa 1998, D.W. M a st o w s ¢ y, Ksiega aforystyki polskiej XXI wieku.
Potega mysli, Katowice 2002. Asrop pycckoro nepesoma: I1. Yepsunbsckuit (epesereH-
Hble IIpUMepbl 0003HAYAIOTCS TOMETOT: *).

2 Boavuiott moaxobuiil caobaps pyccxoeo aAsvika, mon perd. C.A. Kysnenosa, CanxT-Tle-
TepOypr 2008, c. 198.

3 Tam xe, c. 677.

4T. N ow ak, Szkolny stownik wiedzy o jezyku, Warszawa 2005, c. 179.
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HBIM, HO, KaK IIPaBWIO, TO ITOBEPXHOCTHBIVI IIOIXOI K OIpeIeIeHHOMY BO-
npocy w ripobseMe. TakyuM 0Opa3om BO3HMKAIOT Tak Has. JIOXKHbIE (He-
TouHBIe) 0000ITIeHNsI, KOTOPBIE He TOAIAI0TCS SMIVIPUIECKON Beprdrika-
oy (KaK 3TO MMeeT MeCTO B JIOTVKe). B pasrosopHoOV peurt /momp 9acTo
npuberaroT K 00001eHNsM, KOTOPbIe MTI'PaloT BaXXHYIO POJIb Kak CBOeopas-
HOe A3bIKOBOE OPYye MAHWITY ALV DTO 0COOEHHO 3aMeTHO B A3bIKe peK-
JIaMbI VTV TIOJIMTYECKOT O IMCKY PCa, Tak KakK B A3bIKe ITOTMTHIeCcKyX deba-
TOB VIV TIOJTATMYECKOV IIPOTararIbl 9acTo VCIIO/Ib3YeTs TeHepam3ariis
KaK TIpyeM, TIO3BOJIAIONINI JOCTIYD HeKOTOPBIX Iiesiert. Obo0ere mo3Bo-
JIeT PacIpoCTpaHsTh, BHYIIATh M [daXke HABA3HIBATDH OIIPele/TeHHbIA T
MWPOBO33peHVs], CHICTeMY IIeHHOCTeVI U T. 1. B 0ObImeHHoV KOMMY HIKAaIin
HeOTHOKPaTHO MMeeM [1ejlo ¢ yroTpeldsieHvieM 0OOOIEeHHOrO mperIoKe-
HVSL BMECTO KOHKPETHOTO B pedpepeHIaIbHo-KOMMYHMKATUBHOM IUIaHe,
cp.: [ouemy xenujunot 6cec0a max nepexcubarom?, [lowemy mut Gceeda max nepe-
xubaews? Taxyv oOpasom BEIpaskaeTcs CTEpPEeOTIITHOe, HeBepupUITpyeMoe,
obobmerie. Ha ocHOBaHMM eIMHIYHOTO CTydas (POpMHUpYyeTcs CyKIeHne,
KacafoImeecss Klacca B I1e/ToM. Jlarias cTpaTervisi IO3BOIIET TOBOPSIIEMY
n3berath Kakmx-mbo BOIPOCOB — B 3aBMCUMOCTU OT KOMMYHWKATHUBHOM
CUTyaryvi - HEJIOBKMX, TPYAHBIX M T. IL, @ TakKKe B 3HAUUTETHHOV CTETIeHN
BBITECHSET Ha 3a/IHII IVIAH IMIHOe OTHOIIEH)Ee TOBOPSIIETo.

EcTecTBeHHBIE A3BIKY pacosIararoT MIMPOKOV HAIUTPOV Pa3HOToO THIIA
CpencTB (JIeKCUUecKmX, TpaMMaTIUIeCKMX), CIIOCOOCTBYIONIMX BbIpaXkeHMIo
obolmatormyx CyKIeHurt Ha TeMy OObeKTOB M sBIeHWMI IeVICTBUTEeIHHO-
cT. B HOBeVmIMX JVMHTBUCTMYECKMX TPAKTOBKax HabromaeTcs BBIpasw-
TeTIbHasl TEHASHIVE YIMUTHIBATh 3T0T (PaKTop, T. €. IMPWHMMAETCS BO BHU-
Mamie CTrerreHb 0000meHHoCTY BEIpaykaemMort vHdopMarm (TIpm K1accu-
dpvKaryM OpemIoKeHVIT M TeKCTOB). TUMIIOIOrvs TEeKCTOB COCTABIISeTCS
C Y4eTOM TeMaTMKM VI JKaHpa, a TakKKe JIeKCUKO-TPaMMAaTUIeCKOVL CIIeITn-
duxm Texcta. OgHOBpeMeHHO CyINecTByeT M TakK Ha3. (PyHKIIMOHaIbHO-
-CHIHTaKCHYecKas KIacCUVKaysl B Biae KOMMYHVMKATVBHBIX PETMCTPOB
(o T'.A. 3om0toBOT). OCHOBHBIM KPUTEPMEM, PEMIAONIVIM O PETUCTPOBOTL
IpVHAITeXXHOCTU TeKCTa, ABJIAeTCs CTerneHb 00001eHHOCTI WM KOHKpeT-
HOCTVI OITMCBIBAEMBIX B TEKCTe IIPEIMETOB MV ABJIEHVIVI, 9YTO TECHO CBA3AH0
¢ pedepeHTHBIMI OCOOEHHOCTAMY Ha3BaHWMIL VI BpeMeHHOV JIOKaM31po-
BaHHOCTBIO TIpeIVIKaTa’.

B xrraccudmKkay KOMMYHVKATVBHBIX PETVICTPOB Pedm IO 307I0TOBOVA
BbIZIe/IAeTC TeHePUTUBHBIV PeTVICTp, TTO3BOJIIOIINIL ToBopsIIeMy dopmy-
MpoBaTh (VI IIUTUPOBATh) BHICKA3bIBAHMS BLICIIIEV CTyeH 00001ens.
l'eHepuTMBHbBIE BLICKa3bIBaHMs dallle BCcero obsekaroTcss B popMy ymosa-
KToueHny, adopmu3MOB, CeHTeHITMI, TociIoBrl. KoMMyHMKaTUBHBIE WH-

5Cp.: MIO. Cu o p o B a, Kemmyrukamubrsie munst mexcma, [B:] ee xe, Cobpemen-
Hotid pycckuti azvik. Cunmarcuc. Coopruk ynpaxrenuri, Mocksa 1998, c. 8-9.
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TEHIIVVI TOBOPAIIETO II0 OTHOIIEHNMIO K BHES3BIKOBOV IEVICTBUTEIHHOCTI
B TeHepUTMBHOM PeTMCTpe peunt CBOIATCA K MpefcTasIeHmio 00001meHHo
vEdOpMAaIVIVL, COOTHECS €€ ¢ XKM3HEeHHBIM OIIBITOM W YHUBEPCATHHBIM 3Ha-
HueM. B xauectBe CyOBeKTOB MpemIOKeHMs BHICTYTIAIOT TeHepami30BaH-
Hble MHOXXECTBa, K/1acChl CYIIeCTB, IIPEIMETOB, a TaKXe IIPMPOIHBIEe, COIN-
a/IbHbIE ITPOIEeCChl KaK ABJICHWM, TIOHSTMS®.

Ha ocHoBarwmt cka3aiHoTo JIeTKO YIOBUTE 3aMETHYTO Mapaiess: ado-
pVI3M Kak KpaTKas TMrepaTypHas (popMa v BeICKasbiBaHus 00o01matoriero
xapakTtepa. AQopmsM - 3T0 MMKPOTEKCT, OT IIPUPOAEL IPVUCTIOCOOIeHHBIN
K BbIpakeHMIO 00001IeHHOV MHdopMaIiiy, a Takxke (HapsLy ¢ IIOCTIOBUIIe)
Hanbostee TvmraHas opMa BBIpaKEHVIS BbICKA3BIBAHWI T€HePUTHBHOTO
peructpa peunt. Borpoc o gedvrmamim adpopmsma 0 CHX 0P OCTAeTCs OT-
KpPBITBIM, ITIABHBIM 0o0pasoM m3-3a HepeKpemmBarisl 00beMOB ITOHATUV
TePMUHOB POACTBEHHBIX XXAHPOB (CeHMmeHyls, MaKcuma), SBOTFOIVIOHIBIX
VI3MEHEHVIT, a Takke W3-32 MEXBSI3BIKOBBIX TePMIIOIOIMYeCKMX pasiii-
uiir’. B MTepaType MOXKHO HaMTM MHOTO TOJIKOBAHMV TepMimHa agopusms.
B GosbriticTse m3 HIX 00HapyKMBaeTcs offHa ob1as yepTa: 0000uienHocHb
(cp.: mambortee YacTOTHBIE OIIpeneTeHvst: 0bobujarouuil, 0bobujernnsiil, codep-
Kawuil 0bobuyene, nosydennsil 0bobujertiesm). YauToIiBas JaHHBIEe CBEIEHS,
MOXKHO CUMTaTh 00O0OIIEHHOCTh OTHMM M3 BayKHEVITIMX JKaHpPOBbIX TOKa-
sarenent adpopmsma. Takmm obpasoM, adpopmsm Kak csoeoOpastoe Tepa-
Ty PHO-SI3BIKOBOE SIB/IeHIe MOXeT (PYHKIIMOHMPOBATh B KaueCcTBe HOCUTETIA
0060bmention vrdopmarymt®’. Omrpako Hago oTHaBaTh cebe 0TIeT B TOM, 9TO
He KaXXIBIt apopm3M yAOBIETBOPSIET TaHHOMY KPUTEPMIO. DTO BUIHO IPU

¢I'A.3onmoTtosa, HK Ouunenxo, MIO. Cugoposa, Komuynukamubraa
epammamuxa pycckoeo azvika, Mocksa 2004, c. 30-33.

7 Boree 11ofpo0OHO 9T1 CIIOXKHBIE BOIIPOCH 00cy xaatoTcst B craree A. I a 111, Heckoae-
K0 3amenanuti o 06otiHoi npupode agopusma (aunebucmuneckuti 1o0xod), [B:] Kommyruxa-
mubrsie acnemvl npedioxenus u mexcma, non pem. A. Yammrm, 3. Yarmrn, XKermrys 2009,
c. 27-35.

8 Cp. cnosapretie craten: C.V. O x et o B, HIO. Il B e 1 0 B a, Toaxobuiil crobaps pyc-
ckoeo A3vtka, Mocksa 1999, c. 32; boavutotl moaxobuiit cao8ap..., yxas. cou., ¢. 52; ATL T op-
K 1 H, HoBuuii snyuxioneduneckuii ciobaps, Mocksa 1999, c. 59. Cp. taxxe: HT. P e g o -
peruxo, JLV. Coxonbcka s, Afopucmuka, Mocksa 1990, c. 181-182.

9 B pamMKax HacTOsIIIEl paboTE adpOpusM paccMaTpUBAETCS KaK CaMOCTOSITEITBHEIN
HocuTenb 0bobIenHo nHdopMatui. Borbine Ha TeMy crenudukn adopisma Kak
TeKCTa C ABOVHON npuponont cM. paboter: A. G a s z, On the dual nature of the aphorism
(a linguistic approach), [B:] Perspectives on Slavistics. Book of Abstracts, ed. B. Brehmer,
S. Schadat, B. Trawinski, A. Werberger, Hamburg 2008, c. 27-28; A. I a 1, O gperomene
mekcrma 6 mexcme” (aunebucnuteckuti no0xo0 K usyueruro agopusma), [B:] Mamepuaast 51-11
MexOYHAPOOHOU HayuHOl KoHgpepernyuu Hayeabnuiccxoeo yHubepcumema, vol. 1, nmon pem.
H. Onexnosyua, Hayrasomnc 2008, c. 140-145.
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cpasiervt acpoprcTirdeckmX BbICKasbIBarnar A cHoba Ovia 6 Bene. Kax xe
A usmenuacal (C.E. Ilem)*, Yeaobex - 2ubpuo odesvsanst 1 pemenu. (C.E. Ilerm)*.

B xauectse mprmepos mpusoaATcs TekcTel C.E. Ilera (1909-1966) - 13-
BeCTHeVIero mosbckoro acdpopuctall. Mrak, nepsbivt adpopmsM mmpericTasis-
eT cobovi mpyuMep KOHKPETHOTO TpeIokeHs, pedepeHITaIbHbI CTaTyC
KOTOPOTO MOXKHO OIpenerTh Kak ompenerneHHbnit. OO 3ToM cBuaeTensb-
CTByeT JIMYHOe MeCTOVIMEeHNe s, yKasblBaolllee Ha JIAIIO0 TOoBopsiero. M3
KOHTEKCTa 3aK/TI09aeM, 9TO pedb WIET O KOM-TO OIIPeHerieHHOM (MOXKHO
37ech TakKe 3aMeTUTb aBToOmorpadvaeckmii Hamek)!. Bropow acdpopmsm
VIMEeeT COBCEeM ApYTot xapakrep. Ero comepxkanvie yHvBepcaIbHOe.

Anams cobpaHHOTO MaTepuasia VIMeeT IeTIbl0 MPOVTIOCTPUPOBATE
HanbosIee XapaKTepHbIe S3BIKOBbIe CTPATEIVVL C YIeTOM BaKHEIITNX TpaM-
MaTuU4decknx ocobenrocTeri, Oraromaps KOTOpbIM adpopusMbl MOIydaroT
0000IIeHHBIVI CMBICTT ¥ YHMBEpCaIbHOe ITpoYTeHwe.

1. CobcrBenble MveHna B obobmaromem koHTekTe adopmsmos. CBoe-
obpasHyio poib B mOpoxaeHmn o0obmieHHoro mpouTtenyst adoprsMoB
wrpatoT cobcTpertbie MeHal2. B adpoprictike mpeolbiamaoT aHTpOIIOH-
MBI (Ha3Barvs MUOIOrMYecKyX, OMbTeicKiX TiepcoHaxer, JInTepaTy pHBIX
repoes, o0Ien3BecTHBIX JIT: priocodoB, yueHbIX, M3o0peTaTerer u T. IL.),
a TaKkKe TOMOHMMEBL (reorpadwdaeckme HasBaHMsI KOHTMHEHTOB, CTpat,
TOPOIOB M peK). B TekcTax adoprsmMoB gacTo vveeM 1e1o ¢ aHTOHOMAa3eTT,
T. €. 3aMeHOV HapuIlaTesTbHOTO MMeHM COOCTBeHHbIM, Hamp.: Efa BMecTo
Kenujuna, cp.: Myxuuna - co3danue nosuzamuoe: xeaaem 00HoBpemenno EBy
u buxmopuio (A. Maesckn)*. [Tpomecc aneruIsITMBM3aIIMM CBSA3aH C pacIipe-
HVeM TIeKCIIeCKOT CeMaHTVKIL CTIOBa, T. €. TIOf, BIIVAHVEM TeHepaIv3arivim
(pacmpenns oObeMa Has3BaHWs) C/TOBO He oDO3HaydaeT yyKe HEeKOTOPbIN
VIHAMBWIL, a K/TacC OOHOPOIHBIX HnpeameTos. CI0Bo, pamblie o0o3HaYatoIIee
eTVMHVYHBIN 00BeKT, IprodpeTaeT YepThl, TUIIMUHBIE U1 HaPIUITaTeIbHBIX
vMeH. B cBsA3M C 3TMM y COOCTBEHHBIX VMMeH HalmofaeTcs TeHIeHIVs

OE ®puoMan Tak OuUlleT o TBopuecTse Jlena:

He 6yns oH mosToM, IPUTOM makuM TIO3TOM, BPs, JIM OH IOOHSUICS OBI 1O BBICOT 0OpasHOTo

0000TITeHMsl, TIO3BOTISIOIIETO HaskIBaTh eTo ellle U1 prmococoM Harrerr srioxit. Fro pyGrierste

CppaSbI COCTaB/IEHbI 13 TeX XXe CJI0B, KOTOPbIMI €XeTHEBHO IIO/IE3yeMCA MbIL. B HMx 3axmo-

4YeHbl MIel, Ha IePBBI B3IVIAN, HaMBHBIE, JIOBKO YBOIAIIME HAC B MCTOPIUIECKe OIBaIbL

Ho mromrekcT B HYX Ty GOKO COBpeMeHHBIM, /TaKe OomIbITe — fcefpemertbill,
em.: Ouepr 0 xusnu u mbopuecmbe C.E. Jleya, [B:] C.E. J1 e 11, yxas. cou,, c. 5-6.

1 dpunvas 3amMedaet, 4To Jlella, OOMHOKOIO CKENTHKa, OOBUHSIIN B MHOMBHILya-
JIM3Me, IIOCKOIbKY B IISITHIECITHIe IOIbl IIPOSIB/ISTh JIMYHOCT aBTOPY He IIONIaraioch,
Cp.: TaM Xe, C. 7.

12A. G a s z, Antroponimy w kontekécie uogolniajgcym (na przykiadzie aforyzmow w jezy-
ku rosyjskim i polskim), [B:] Mmsa u caobo (npobaemer cemanmuxo-npaemamimeckoeo 63aumooesi-
cmbua 8 caaBanckux azvixax), 4. 2, non pen. B.V. Cenkesiria, bpect 2007, c. 152-157.



130 ATam

K obpasosarvio (hopM MHOXKECTBEHHOTO 9wcIa, Cp.. Muoaue u3 mex, xmo
cuumaem cebs dorxyanam, 6ce2o auuis adrot (M. D0Hep-Dmenbdax).

2. HapvmiaTernbibie veHa 11 0000IeHHbIN pedpepeHIaibHbIN CTaTyC.
B adopmsmax ymoTpebrsaoTcs HapwiaTesibHble CyIIecTBUTeIbHbIe, KOTO-
pble B 3aBMCHMOCTM OT KOHTEKCTa TI0JIydaioT 0OOOINeHHbIVI Wi omperie-
JIeHHbI pedpepeHITMaIbHbI CTaTyC. SI3bIKOBble eIMHWUIIbI, COofmepIKallye
obo0mmatomyii KOMIIOHEHT, XapaKTepu3yeT HeKOHKPEeTHOCTh, MHOTIIa Hews-
BECTHOCTD JTMITa vwiv IIpenmerta. KomrdgecTserievi opanason pedepenta
paccMaTpuBaeTCs B Hperienax OT ,HEeCKOIbKO 10 BCeOXBaTHOTO MHOXeCTsa”,
T.e. 10 OeckoneunocTy, Harp.: Om padocmu cobaxa Gussem xGocmom. [as
amoeo HyxwHol padocms u x6ocm (C.E. Jlem). OTMeTM Takxke, 9TO /IS IMEH
CYIIEeCTBUTENBHBIX, YIIOTPeO/IIeMBIX B POIOBOM M THIV3MPYIOIIEM 3Hade-
HVISIX, XapaKTepHa HeMTpam3alis KaTeropym ancia. B mogo6meix cygasx
JIMHTBUCTHL TOBOPAT O TaK Ha3. eOUHCMBEHHOM VI MHOKeCHBeHHOM poooBom
(ymoTpebrieHne COOTBETCTBEHHO: (POPMBI €IMHCTBEHHOTO WM MHOXKeCT-
BEHHOTO UVC/Ia VIMEHN 171 0003HaYe s JaHoro K1acca W poaa mperl-
MeToB!3, cp.: cobaxa Bussem = cobaxu Buadion). MHOXKeCTBEHHOe dVICTIO,
HpercTaB/sroniee Kace KaK MHOXeCTBO, 00/Tee KOHKPETHO; eIMHCTBEHHOe
HICTIO0, TIPeICTaBIIIoIIee Klace Kak 1ernoe, 6otee abcrpakrio. Kak mpasu-
710, popMa eIMHCTBeHHOTO MOXXeT 3aMeHAThCs (POPMOVE MHOKECTBeHHOTO
4pcIa, HO B HEKOTOPBIX KOHTEKCTax TaKas 3aMeHa He Jomyckaercs. [lpm
HEeKOTOPbIX IIpefMKaTax ymoTpebisieTcs Toabko ¢opma obobiertHoro
MHOKECTBEHHOTO umMciIa (TOTalbHOe, HepacIpenerieHHoe IIOHVMAFe),
Harp.: Hunosabpol BviMepati, nockoAvKy pasbubasucs HenpabuavHo: u30uimox
nanyups u Hedocmamox mosea (M. JJobpocenbcki)*.

ViBeHTaphb rtekceM, yroTpediisieMbIX B KadecTse 0000ITeHHOro JIM9HO-
T'O VIV HeJTMIHOTO CyObeKTa-00beKTa, BechbMa pasHooOpaser. Hapuiiarenn-
Hble CyIIecTBUTeIbHbIe — 3TO 0000IeH Hble Ha3BaHWMsA OTHOPOIHBIX IIpe-
MeToB: Il (4e406ex), KUBOTHBIX (cobaxa), SIBIICHMI TIPUPOOBL M BEIIeCTB
(B0da, necuunxa), a TaxKe abCTpakTHBIX OHATHI (000p0); Ha3BaHys, 0003Ha-
HaloIye COBOKYITHOCTD OMHAKOBBIX (MUIM TIOIOOHBIX) OTIEIbHBIX IIpeiMe-
TOB B OTB/IEYEHVIVI OT TVX IOCTIeTHMX (4es06evecBo), Ha3BaHVs OIpenMe-
YeHHBIX, CyOCTaHTMBUPOBAHHBIX [IEVICTBI, COCTOSHWI, TIPOIIeCCOoB (/eueHiie).

Taxvv obpaszom, BuIpakeHVO 000OIIEHHBIX CY KIEHMIT CITOoCOOCTBYIOT
C710Ba, KOTOPBIE OTHOCATCA (OTCBLIAIOT) KO MHOIVIM JIVITAM, TIpeMeTaM, sIB-
mervisiM. B Tekctax adpopmsMos rereparmsyoliee pedepeHIaibHoe YIIoT-
pebrietivie MOXeT KacaTbcs JHOOOro IyHKTa CEeMaHTMYeCKOV CTPYKTYpPHI
TIPEeIIOKEHAS.

3. Obobmatomme MectomMervist B adpopmsmax. THIIMIHBIM TTOKas3aTe-
JIeM CeMaHTMKW OOOOITeHHOCTH SABJIAIOTCA CyOcTaHTMBMpOBaHHbIe 0000-

130O.C. A x M a H o B a, Crobaps aunebucmumeckux mepmunod, Mocksa 2004, c. 147.
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IIEeHHO-pacIpeneTTe/TbHbIe MeCTOMMeHs (Bcsakuil, 410001, Kkaxovil — Bce).
Vx obpemymiger cema , 10”4, B mpenioxeHVy daHIble MECTOMMEHMS
OYeHb YacTO COUETAIOTCA ¢ OOIMMM HasBaHVAMW TWIIA 4eA06eK, KeHUjuHA
¥ TOT/Ia OHW BBIIOJTHAIOT OITpeleINTeIbHyo (PyHKITMIO, Hattp.: Kaxoii ue-
A06ex 8 omoeavHocmu cMepmen, HesoBewecmBo xe 8 yeaom beccmepmmo (Arry-
mevn). Omgxont w3 dopm 0600IIMTETFHOTO MeCTOMMEHVST fech COMTaeTCs
TaKKe MecTOMMeHVe §cé, I KOTOPOTO — B CBOIO OdYepenb - XapaKTepHa
cema ,mpeamet’. IlpemMeTiioe BBIpakeHVE-TOTAIM3ATOP 6C¢ VI TIIIHOE Bce
0003Ha9ai0T COOTBETCTBEHHO: COBOKYITHOE MHOXXECTBO ITPEIMETOB VI JIVIL.
Jlarriple TEKCTOBEIE TTOKa3aTe IV KO/IIEKTVBHOVE TeHepaTv3aliiy TI03BOJIIIOT
0bo0mmaTh r106aIbHO, T. €. BhIpakaTh IMeTIOCTHYIO XapaKTepuUCTUKy Kilacca,
Hatp.: Bee padnot neped auyom cmepmu u ... cmexa (3. [JJoTIATKOBCKM)*.

CymmecTBeHHyI0 posib B MOpoXxaeHun o0obmeHHoro cMpiciia adpopu-
CTUEECKMX CYXIEHVIT UIPAIOT OTpUIIaTeIbHbIe MEeCTOMMEHNs, Cp.: Huxmo
He obHumem Heobeammoeo (K. ITpyTkos), Huumo max He meuiaem Budems, xax
mouxa 3penus (Jor-AMmUHAN0), a TaKKe MECTOVIMEHVIE HEKOMOpble, TPAKTYIO-
Iee O 9acTV MHOXKeCTBa, Hatip.: Hexomopuie max 41005m naghoc, 4imo coeAacHbt
yumams ¢ nodsemom aoboti mexcm (C.E. Ierr)*.

Ouenpb xapaKTepHOV CTpaTerveyt reHepamBaniit B adpopucTuke sB-
JIAeTCsT coueTaHve B paMKax OHOTO IIPeyIoKeHMsl HeCKOIbKMx 00ob1ma-
IOIVX OIEPATOPOB KaK OAHOPOIHBIX, TaK ¥ HEOTHOPOTHBIX (T. €. C IPOTH-
BOTIOJIOJKHBIM 3Ha4eHreM). Bo3MOXXHO HECKOIbKO BapMAaHTOB ¥ KOMOMHA-
s, cp.: Ecau 6wt Bee 3nanu, umo Gee eobopsam obo bcex, mo Bee He paseobapubaiu
0ot co Becemu (I'. OHOTO); Bee xaayiomca Ha c60r0 namamsy, HO HUKIO He Katy-
emca Ha cBoit pasym (P. ge Jlapomidyko). AnanmsmpyeMble MeCTOMMEHI
BHOCAT B adopucTHdecKoe CyxXieHne BbICOKYIO 103y abCcTpakTHOCTWL.
Vnorpa mpemnyioxkeHye Kak OyITO CTOUT Ha TpaHiu MidOpPMaTUBHOCTH, HO
C TIOMOIIBIO KOMOVMHMpOBaHMs pasHbIX TUIIOB 0000IIaommx onepaTopos
acdopuCThI IOCTUTAIOT MHTEPECHOTO CTU/IMCTUYecKoro addekra (mmosyua-
I0TCA KOHTPACTHL, BBIAB/IIOTCA TIPOTMBOPEUNts, TapagoKChl 1 T. IL.).

Crepeotumibie acdopucTiaecke 0000IIeris, Kacaroyecs ompere-
JIEHHOTO MHOJKECTBA JIVII, TIPEIMETOB IV ABIeHW, O4YeHb YacTo BhIpa-
KaroTCs Takxke ITyTeM MpuOIM3UTeIbHOCTY (aTHTpOKCUMAIINIL), S3bIKOBBIM
HOoKasaTesleM KOTOPOVI SB/IAeTCs TleKceMa noumu, uanp.: [oumu 6ce nauare-
Huku npeBviuiaonm cbou npaba, obasanrocmu - noumu Huxmo (B. Teoprues).
Takyto ke (PYHKITMIO BBIIOIILIOT C7I0BA ¥ BBIpPayKeHWs, ITO3BOJISIONIVE
dopmympoBaTh CyKIeHMs Ha TeMy JacTi MHOXKecTBa Turia: 004btiuHcmbo,
no406una, DoABULAA HACTIb, YACTHDb, MeHbUUHCHBO, Cp.: boavuwiuncmBo awdei He

UTH Kounpartse Ba, Obobujerrocns kak CIPYKMYPHO-CEMARMUUECKAA Kate-
eopus 6 cobpemerrom pyccxom Asvike, Aproped. mycc. ...O-pa dwion. Hayk, Mocksa 1994,
c. 20.
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umeem xusnennotl xbamguxayuu (E. Visarnaxm)*, Menvwuncmbo 6ceeda we
npabo - Buauase (I'. ITpokrioy). braromapsi ymoTpebrreHmio TIpuBeIeHHBIX
JIeKCeM BBIpakKaeTCs MapTUTHBHAS XapaKTepucTVKa MHOXeCTBa. Takas Ma-
Hepa o0o0mars mprOI3UTENHHO B ITOBCETHEBHOM pedn SB/ISeTCs, TaK
ckasatb, Oostee ,0e3omactorn”, Tak Kak JaeT HaM BO3MOXKHOCTH BBICKA3aThb
0000IIeHHY 0 MBIC/Th, BBITEKAIONIYIO 13 HaO/TOIeHmii [1eViCTBUTEIbHOCT,
HO OIHOBPEMEHHO [IOITyCKaeTCs CYIIeCTBOBaHe VCKIIOUeHvit oT cpopmy-
JIMPOBAHIOr0 oOIIero CyXaeHns WM Hmpasiia. JIMHTBUCTHL yKa3BIBAIOT
TaK)Ke Ha CeMAHTMYeCKOe POICTBO BBIPAKEHVIVI, TPAKTYOIINX O YacTV MHO-
KeCTBa, Cp.: 4acms 4100eti (CyIIecTBUTEITbHOe) U Hekomopsie A0 (Tipuiara-
TerbHoe) 15,

4. CemanTika 00OOIIEHHOV KAaUeCTBEHHOCTV. B Kad4eCTBEHHOM OTHO-
HIEHVI 11 TeHepaM3yIomero MpOYTeHisl CMBICTA adpOPUCTIHUECKOTO
TpeyiokeHns 0ocoOeHHo BaxKHa (PYHKIIMS CyTepriaTMBHBIX OTIpeesTeHui
(6e3 oTHecerNa K KOHKpeTHOMY 00bekTy)l6, marp.: Camoiil eaynsiil Hes06ex
Ha cBeme ucnvimuiBaem me xe wybcmba, umo u camoi ymuoil (D. Yecrtep-
dwm). CTouT Takke OTMETUTH MHTEpecHoe ApleHne CyOCTaHTUBHOTO (He-
M30CeMIYeCKOT0) yroTpebaenvs KageCTBeHHBIX HpWIaraTerbHbIX B 0000-
IIeHHOM 3Had9eHmu, cp.: Torvko Mepmboul o4a xusnu eomob (. XeHapuKc).
s BeIpakeHms oboOmmens acdpopucTel yacTo mpuberaroT K yrmoTpeliie-
HVIO CPaBHUTETHHBIX KOHCTPYKIWI, B KOTOPBIX — B CBOIO O4Yepeb — BBICTY-
HmaroT (GOPMBI CPABHMUTETIHHOV CTETICHIT: YeM MeHbluie epaxoane, mem boavlile
kaxemca umnepua (C.E. Jlem)*. ObolOmarormas (pyHKIMA KadeCTBEHHBIX,
OTHOCUTEJIbHBIX ¥ IPUTSDKATE/IbHBIX IIPWIAraTe/IbHBIX COCTOUT TaKXKe
B BBIIEIEHVV Pa3IMIHbBIX BUIOB M TWIIOB OOBEKTOB - 3TO BUIOBBIE OIIpe-
nenenwvsi, Harp.: Moicau 0uiBaom 3040moie, nobepxnocmuvie u uyxue (P. T'o-
JKEITBCKIN)*,

5. CemanTuka reHepaam30BaHHOIO KoiwdecTsa. ['enepanmsupyromas
POJIb UMCTIUTENTBHBIX B apopm3Max CBOAUTCA K TOUHOMY, a Takxke Impubim-
3UTESTLHOMY BBIP@XEHWMIO KOJIWYEeCTBa JIMI, IIPEIMETOB IV SBICHWIL
Uncmrenbible, Tak e, Kak ¥ IpuiaraTeibHble, IPOsBIIOT CIIOCOOHOCTD
K KOCBEHHOV HOMVHAIIVIN, Cp.: 00uH “gertosek’, Harrp.: O0un nuuiem, nomomy

BA Bogustawski, O jezyku i jego analizie, [B:] ero xe, Semantyczne pojecie liczeb-
nika i jego morfologia w jezyku rosyjskim, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1966, c. 32-33.

16O cemanTuke cyneprarmsa cM.: M. Kan a it v v , IIpeocxoonas cmenens u ce-
Manmuxa oyenxy. O pasepanuvenuu cynepaamuba u saamuba, [B:] Teopus dpyrxyuonasvton
epammamuxu. Kauecmbennocms, Koavmecmbennocms, mon, per. A.B. Bonmapko, CankT-Tle-
TepOypr 1996, c. 145. Bonpoc reHepanmsyoliero yrorpediennst ¢popM cyneprnaTisa
B TeKCTax adhopusMoB paccMaTpuBaercs Take B craree: A. G a s z, Kilka uwag o uogolnia-
jacym uzyciu form stopnin najwyzszego przymiotnika w tekstach aforyzmow (na materiale rosyj-
skim i polskim), [B:] Gramatyka a tekst, pod red. H. Fontariskiego, ]. Lubochy-Kruglik, Kato-
wice 2008, c. 121-130.
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umo Budum, opyeoi — nomomy umo caviium (K. Kpayc). OHm mossossoT
TaK’Ke BBIIEISTD pasHble T 00beKTOB: Ecmb 06a 6uda dypaxol: ooHu oyma-
1011, YIMo OHU YMHble, Opyeue YBepersl, unmo max oHo 1 ecms (5. [ xanrvposa).

B obobmarormix koHTeKcTax adopm3MoB Kpome KOTMIeCTBEHHBIX,
cobumpaTtebHbIX, IOPSIKOBBIX ¥ APOOHBIX UMCIMTETBHBIX, 8 TAaKXKe Hev30-
CeMPYecKVX eqMHvII!S, BEIpakaroImyX 3Ha4eHre KomdecTsa (3To, Kak Ipa-
BIWIO, SI3BIKOBBIE CPEICTBA yCMIVIBAHVI KO/TMYECTBa JIVIL VI IIPEIMEeTOB THIIa:
MHOelUe, MbLCAYU, MPUAALOHDL, MACCA, MHOXeCMBO Y T. I1.), OTMEYaeTCs YIIOT-
pebrenme eaVETIT M3MEPEHIS: MacChl, 00beMa, ITIAHEBL 11 PACCTOSIENS M IIp.,
cp.: Mruoeue a100u yumarom Auws 0458 moeo, 4modsl umems npabo He OYMams
(T. JTnxtenbepr) m Mepoit ueaobexa abasemcs memp (C.E. Jlem)*.

6. Kateropusi Bpemenn v HakIOHeHMs Ty1arosa Impm o0obmerm. O6-
mepedepeHTHbINT CTaTyC IIpeayKaTa JoCTUraeTcs IlaBHbM obpasom Ora-
rojapsi ynoTpeli1eHio UTepaTUBHBIX (GOPM HaCTOsAIIero Bpemenn'®, Taxk
Ha3. praesens gnomicum (npesenc TeHepanmwc), Hamp.. Yerobex poxdaemcs,
Kubem, ymupaem, a 08axovt 06a nocmosanHo yemvipe (X. Aromsmmbckm)*. Yam-
BepcasIbHOe 3HadeHue MOTYT BhIpaXaTb (POPMBI Kak IIPOINEIINero, Tak
v OymyInero BpeMenw, cp.: eHomuyeckuil aopucm: Yeaobex cman gusocogpom,
Koeoa cxasan ,a cyujecmByo” (1. Kymop)*, futurum gnomicum: Jlobaujas xeu-
wiuna Bce npocmum, Ho Huveeo He 3a0ydem (X. JxepOamn).

B acdpopmcTike 0cobyro mo3MINIO 3aHMMAIOT SK3VCTeHIIMaIbHble I71aro-
7IBI THMA Obims (MTepaTvBHOe 0bi8ams), cyujecmbobams, umemscs, Onaromaps
KOTOPBIM peaM3yoTcsa 3K3MCTeHIMaIbHble 0000mena?’, Hamp.: Ecms 06a

180 kaTeropuanbHBIX 3HAUEHMUSIX UacTell pedn (M30CeMUYecKMX M HensoCceMuve-
cxnx) cm: A Bonorosa HK Orunenko MIO.Cunoposa, ykas. cod,
c. 108-110.

190 cemaHTHKe 00O0DIIEHHOrO yIOTpebieHns (pOpM HACTOSIIEIO BPEMEHM CM.
B uactHocT: |. L y o n's, Czasy gramatyczne i deiktyczne odniesienia czasowe, [B:] ero xe,
Semantyka, przel. A. Weinsberg, t. 2, Warszawa 1989, ¢. 279-284; M. Grochow s ki,
Znaczenie polskiego czasownika: aktualne, potencjalne, habitualne, uniwersalne — w swietle kate-
gorialnego znaczenia form czasu terazniejszego, ,Studia Semiotyczne” 1972, vol. 111, c. 163;
E. Koschmieder, Fakty bez wartosci miejscowej w czasie, [B:] ero xe, Nauka o aspektach
czasownika polskiego w zarysie. Proba syntezy, Wilno 1934, c. 85,92, AB.Boumapxko, Tu-
nst Bpemenrot Aokaausobanrocmu, [B]: ero xe, Teopua grynxyonarsrot epammaniyixy. Bbede-
nue. Acnexmyarvtiocms. Bpemennan aoxasusobannocme, Taxcuc, Nenvmrpam 1987, c. 227-228;
A. G a s z, Uogolnienia w aspekcie kategorii gramatycznych czasownika (na materiale rosyjskich
tekstow aforystyczinych w konfrontacji z jezykiem polskim), ,,Studia Rusycystyczne Akademii
Swigtokrzyskiej” 2005, vol. XV, c. 49-60.

20]1Tupe Ha TeMy 9K3MCTeHLIMaIbHEIX 0000Imennit: J. Lubocha-Kruglik, Ro-
syjskie zdanin egzystencjalne w konfrontacji z polskimi, Katowice 2001, c. 31-32; A. G a s z,
Predykaty iteratywne w tekstach aforystycznych (na materiale jezyka rosyjskiego i polskiego),
[B:] Gramatyka a tekst, pod red. H. Fontariskiego, ]. Lubochy-Kruglik, Katowice 2007,
c. 127-144.



134 ATam

MUNna Myx4un: 00HU M0oA00ble, cuMnamuunsie ¢ byoyuum; opyeue nooymoibarom
0 xenumobe (,ITmexpyir”).

B acmekre BBIpa)KeHVs BCEBPEMEHHOCTV CYIIECTBEHHYIO POIb MIPAl0T
TaKKe IIOBEIMTeIbHbIe (POPMBL (nanxpoHuueckuti umnepamub) B COOTBET-
CTBYIOIIX IIparMaTidaeckmnx (PYHKIMAX, KaK YHMBEpCaIbHBIE ITOYyYeHs,
HpUKashl, IpenoCTepeKeHvsl, COBETHI, JKemarsa?!, Hamnp.: He noxeaatl xerol
bauxneeo mboeeo 6cye (X. Cenkeswd), Yemynaiime mecmo Ooamam 8 Bauiem
cepoye! (C.E. Jlem)*.

7. Hapeunble mokasaTermt BceppeMerHocTi. Obobmatoriee 3HadeHve
npenukata ocoObiM 0OpasoM MOTYepKMBAIOT TeMIIopasibHble 1 JIOKaTVB-
Hble TIoKa3aTelM YHMBepcaIbHOCTU?? - Hapeuys ThIa Bceeda, Hiko2oa, esoe,
Huede, Hartp.: Kpyeavie yuicaa Gceeda aeym (C. xomcomn), Mcxycembo Huxoeda
ne ymupaem (Ilerporvn ApOurp T'avi), Kmo 8esde, mom nuede (Cetiexa Jlyrmn
Ammerr). KpoMme oTMmeueHHOV aHTOHVIMIMIECKOV Hapel Hapeumii, B ado-
PUCTVIKE BCTpedaeTcs Ie/TbI psifl BPEMEHHBIX IToKasaTesterl HEeTOUHBIX
(mpmbrmsmTeTbHEIX) 0000MEeHTL, HATIP.: UH020a, BpeMs om Bpemenit, Kax npa-
6uio, uauje Gceeo, Hepedxo, 4acmo, pedxo vi T. . LIeHApIMIL B 3TOM OTHOIIEHIN
(ocobemnrio ecrii peun WIeT O BEIpakeHMVI CPABHEHVIS) SABTIIIOTCS TaKKe JIeK-
CeMBI C TEMITOPaIbHBIM 3HAUEHMEM THUIIA: paxblie, npexde — celuac, merneps
VI MEOTVE IPYTHe.

8. Obobmenmrle crHTaKCHIecKe Momemt B adopmsmax. Adopuctin-
uecKue CyKieHys Jaire Bcero obrekaioTcs B popMy CKaThIX depuHmMIL,
CWIIOTM3MOB, KOHCTPYKIVII CPaBHWTEIBHOTO ¥ YCIOBHOTO XapakKrepa.
YuutbiBasg pedepeHIMaIbHYI0 XapaKTepuUCTHKy, adopusMbl peam3yioT

2 Boribllle Ha TeMy HAaHXPOHMUECKOIO YIIOTpeOreHns! OBeNTNTeIbHbIX (POpM Ila-
rona cM., Hatip.: . Dule w i ¢z ow a, Z badan nad kategorig osoby w jezyku polskim i ro-
syjskim, ,,Studia z Filologii Polskiej i Stowiariskiej” 1978, vol. XVI; Z. Topolinnska,
O kategoriach gramatycznych polskiego imperatiwu, , Jezykoznawstwo Polskie” 1966, vol. LXVL;
A. Gas z, Untwersalizm aforyzmu w aspekcie semantyki imperatywnego trybu sktadniowego (na
materiale jezyka rosyjskiego w konfrontacji z jezykiem polskim), [B:] Stowianie w Europie. Histo-
ria. Kultura. Jezyk, pod red. K. Pietrzyckiej-Bohosiewicz, A. Wawrzyriczaka, W. Marin-
czenki, vol. II, Krakow 2005, c. 291-301.

22 O HapeuHbIX IIOKasaTersix yHuBepcaipHocT cM.: R. Grzegorczykow a,
Zaimki uogolniajgce a mechanizmy tworzenia zdan ogdlnych, ,Prilozi” 1987, vol. X1, c. 137;
R Grzegorczykow a, Okresluiki ilosciowe czasownika (przystowki kwantyfikujgce), [8:]
ee xe, Funkcje sktadniowe polskich przystowkow, Wroctaw-Warszawa-Krakéw-Gdarisk 1975,
¢. 52, J1.1.J1 e 6 e n e B a, [Ipocmpancmbenrvie u Bpemensie yrasanua 6 odujepedpepermnsix
Buickasvibaruax, ,Vssectist AH CCCP. Cepust nt. n s13.” 1984, vol. 43, Ne 4, c. 308,
EV.Paduczew a, Zaimki uniwersalne. Znaczenie ,vsegda/ zawsze”, [B:] ee xe, Wypowied?
i jej odniesienie do rzeczywistosci, przel. Z. Kozlowska, Warszawa 1992, c. 331; A. G as z,
Uogdlniajgca funkcja jednostek ,wszedzie”, ,nigdzie” w tekstach aforystycznych (na materiale
jezyka rosyjskiego i polskiego), [B:] Swiat Stowian w jezyku i kulturze, vol. VII, pod red. E. Ko-
morowskiej, D. Dziadosz, Szczecin 2006, c. 67-71.
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r71aBHBIM 00pa3oM dYeThIpe MOIe IpeIokeHvst ¢ 00o0meHbpmM pede-
PeHITMaIBHBIM CTaTy COM: AVCTpVOYy TVBbIe, KOIIEKTUBHBIE, POIOBbIe, THIIN-
supytorntye (1o P. [keropumkoBor) - B 3aBMCHMMOCTY OT MMEHHOV TPYIIIIb,
peam3yIomert COOTBETCTBYIONIYI0 MOIETb. DTU IPYIHIEL — B CBOIO OUepeTb
- HaOIOIAIOTCA B paMKax IPOCTOTO IIPelIOKeHVEs, HO OHM MOTYT pacIpo-
CTpaAHATECA B 007Iee CTIOKHBIE CTPYKTYPHI (CTIOXKHOCOUIMIEHHBIE 1 CTTOKHO-
HOIUVIEHBIE). B crTydae ec/i BceBpeMeHHOMY IpenyKaTy He COIyTCTBYeT
0000mmeHHbIVI CYOBheKT, vMeeM J1e10 ¢ 0000IeHHO-/TMYHO MoyduKaIi-
ert cy0bekTa B TpexX PasHOBUITHOCTSAX: IOCTIOBUYHOIO, OMEHOYHOrOo M TI0-
BecTBOBaTermbHOro Tira (o I A. 3omoToson). B adpoprictike wame Bcero
BCTPEYaroTCA MPVMePHI MPeIIOKeHNIT TIOCTIOBUYHOTO Tura®3, ryie riiaBHbI
wileH BbIpaxkaeTca popmort 2 1. efI. 4., a Takxke popMom 3 JI. MH. 4., Cp.:
B uysxoit nocmenu Beeeda xyxe cnuuis (Komerre), Odapennomy xowio 6 3ybui He
cmompam (J1. Ilarvar).

9. 3axmouerie. Kateropmst o6o0mmerrioctit - camast abcrpaxrHas. [Tpn-
HYIMAasl BO BHVMMaHMe Xapakrep obolmmerniss, B adpopmcTike MOXKHO OTMe-
TUTH TeHepa3alii TOYHOTO XapaKTepa, OCOOEHHO B C/Iydae SK3MCTEH-
IMaIbHO-PWIOCOMCKIMX Cy KIeHNMI, KacaroIixcs uderioBeKa, TOCTOSHHBIX
ABTIEHUI Y 3aKOHOMepHOCTeV, HaO/Io1aeMbIX B TIPMpPOZIie M B OKPY KaroIen
IEVICTBUTEIBHOCTIL. B dmcToM Bue Harras pasHOBMIHOCTH TeHepamsa-
WM BCTpedaeTcs: JOBO/IbHO PeIKo, M03ToMy B adpopucTike ABHO Mpeod-
JAAl0T CTEPEOTHITHEBIe 0000IIeHNs, pea3yIomecs ITOCPeaCTBOM YIIoT-
pebrienvisi MHOTOUVCTIEHHBIX A3BIKOBEIX CPEICTB, Ha KOTOpPHIe B XOfe ara-
7M3a 0TOOpaHHOro MaTeprasia MBI CTapaick 00paTnTh ocoboe BHVMAHME.

BYH CMu p H o B, Cumyayuu Bnebpemenrocinu  cobpementiom pycckom A3vike,
[B] DYHKYUOHANBHBLIL AHALUS SPAMMATMULECKUX 470;7}\4 u KoHcmpyxyuil, non pen. A.B. bon-
napko, Jleaunrpan 1988, c. 35; D. B u 3 e, O cemanmuxe pycckux U noAsCKUX HEOHPEOEAeH-
HO-AUYHBX 1 00001 eHHO-11MHbIX npedioxenuil, [B:] Problemy skltadni poréwnawczej, pod red.
M. Bobrana, Rzeszow 1989, c. 40; A. T’ a u1, Obobujento-11HHble TPedioKeHUa 6 pycckux
acpopusmax, [b:] Kategorie leksykalne i gramatyczne w tekscie. Konfrontatywne studia rusycy-
styczne, pod red. H. Fontariskiego, M. Borek, Katowice 2005, c. 58-65.





